
APPLICANT INFORMATION | INFORMACIÓN DEL SOLICITANTE

POSITION INFORMATION | INFORMACIÓN DEL PUESTO

EMPLOYMENT HISTORY | HISTORIAL LABORAL

EMPLOYMENT APPLICATION
SOLICITUD DE EMPLEO

Equal Opportunity Employer / Empleador con Igualdad de Oportunidades: Applicants are considered without regard to any legally protected classification. Applicants
needing an accommodation should contact management. / Los solicitantes son considerados sin distinción de ninguna clasificación protegida por la ley. Si necesita una
adaptación, comuníquese con la gerencia.

Full Name / Nombre completo

Street Address / Dirección

City, State, ZIP / Ciudad, Estado, Código Postal Phone / Teléfono

Email / Correo electrónico Date / Fecha

Position Applied For / Puesto solicitado Available Start Date / Fecha disponible

Desired Pay / Salario deseado How did you hear about Triton? / ¿Cómo supo de Triton?

List your three most recent employers, beginning with the most recent. / Enumere sus tres empleadores más recientes, comenzando con el más reciente.

EMPLOYER 1 / EMPLEADOR 1
Employer / Empleador Supervisor / Supervisor

Job Title / Puesto Phone / Teléfono

Dates Employed / Fechas de empleo May we contact? / ¿Podemos contactar? ☐ Yes/Sí ☐ No

Reason for Leaving / Motivo de salida

Primary Duties / Funciones principales

EMPLOYER 2 / EMPLEADOR 2
Employer / Empleador Supervisor / Supervisor

Job Title / Puesto Phone / Teléfono

Dates Employed / Fechas de empleo May we contact? / ¿Podemos contactar? ☐ Yes/Sí ☐ No

Reason for Leaving / Motivo de salida

Primary Duties / Funciones principales
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EMPLOYMENT APPLICATION
SOLICITUD DE EMPLEO

EMPLOYMENT HISTORY — CONTINUED | HISTORIAL LABORAL — CONTINUACIÓN

EMPLOYER 3 / EMPLEADOR 3
Employer / Empleador Supervisor / Supervisor

Job Title / Puesto Phone / Teléfono

Dates Employed / Fechas de empleo May we contact? / ¿Podemos contactar? ☐ Yes/Sí ☐ No

Reason for Leaving / Motivo de salida

Primary Duties / Funciones principales

CONSTRUCTION EXPERIENCE | EXPERIENCIA EN CONSTRUCCIÓN

☐ Yes/Sí ☐ No   Waterproofing experience
Experiencia en impermeabilización

☐ Yes/Sí ☐ No   Concrete repair experience
Experiencia en reparación de concreto

☐ Yes/Sí ☐ No   Caulking & sealants
Calafateo y selladores

☐ Yes/Sí ☐ No   Traffic coatings
Recubrimientos para tráfico

☐ Yes/Sí ☐ No   Air barriers
Barreras de aire

☐ Yes/Sí ☐ No   Expansion joints
Juntas de expansión

☐ Yes/Sí ☐ No   Below-grade waterproofing
Impermeabilización bajo nivel

☐ Yes/Sí ☐ No   General construction
Construcción general

Years of waterproofing experience / Años de experiencia Other relevant skills / Otras habilidades relevantes

CERTIFICATIONS & TRAINING | CERTIFICACIONES Y CAPACITACIÓN

☐ OSHA 10 ☐ OSHA 30 ☐ First Aid / Primeros Auxilios

☐ CPR / RCP ☐ Forklift / Montacargas ☐ Scissor Lift / Plataforma de tijera

☐ Boom Lift / Plataforma articulada ☐ Swing Stage / Andamio colgante ☐ Scaffold / Andamios

Other certifications, licenses, or training / Otras certificaciones, licencias o capacitación

GENERAL INFORMATION | INFORMACIÓN GENERAL

☐ Yes/Sí ☐ No   Do you have valid, reliable transportation to and from work?
¿Tiene transporte válido y confiable para ir y regresar del trabajo?

☐ Yes/Sí ☐ No   Do you have a valid driver's license?
¿Tiene una licencia de conducir válida?

☐ Yes/Sí ☐ No   Are you authorized to work in the United States?
¿Está autorizado para trabajar en Estados Unidos?

☐ Yes/Sí ☐ No   Can you travel throughout South Florida if needed?
¿Puede viajar por el sur de Florida si es necesario?

☐ Yes/Sí ☐ No   Can you work overtime or weekends when required?
¿Puede trabajar horas extra o fines de semana?

☐ Yes/Sí ☐ No   Can you perform essential job functions with or without
reasonable accommodation?
¿Puede realizar las funciones esenciales con o sin adaptación razonable?
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☐ Yes/Sí ☐ No   Were you referred by anyone? if so, who?
¿Fue recomendado por alguien? Si es así, ¿por quién?
__________________________________________________________
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